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(Retsakter vedtaget inden den 1. december 2009 i henhold til EF-traktaten, EU-traktaten og Euratomtraktaten)

RADETS DIREKTIV 2009/156/EF
af 30. november 2009

om dyresundhedsmessige betingelser for enhovede dyrs bevegelser og indfersel af enhovede dyr

fra tredjelande
(kodificeret udgave)

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra folgende betragtninger:

1

Rédets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om dyre-
sundhedsmaessige betingelser for enhovede dyrs bevae-
gelser og indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (?) er
blevet @ndret vasentligt ved flere lejligheder (}). Direk-
tivet ber af klarheds- og rationaliseringshensyn kodifi-
ceres.

Enhovede dyr er som levende dyr medtaget pé listen over
de varer, der er anfort i bilag I til traktaten.

Med henblik pa at sikre en rationel udvikling i produk-
tionen af enhovede dyr og dermed forege produktiviteten
inden for denne sektor ber der pé fellesskabsplan fast-
sttes regler for enhovede dyrs bevagelser mellem
medlemsstaterne.

Opdreatning af enhovede dyr, isar heste, indgér generelt i
landbrugsaktiviteterne. Den udger en indkomstkilde for
en del af landbrugsbefolkningen.

Forskellene mellem medlemsstaternes dyresundhedsmas-
sige bestemmelser ber fjernes for at fremme samhandelen
med enhovede dyr inden for Fallesskabet.

(1) Udtalelse af 22.4.2009 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(3 EFT L 224 af 18.8.1990, s. 42.
() Jf. bilag V, del A.

(6)

(10)

(11)

Med henblik pé en harmonisk udvikling af samhandelen
inden for Fallesskabet ber der fastleegges en fallesskabs-
ordning for indfersel fra tredjelande.

Der ber, for sd vidt angdr registrerede enhovede dyr, der
er forsynet med et identifikationsdokument, ligeledes
opstilles regler med betingelser for deres beveagelser pa
nationalt omréde.

For at indgd i samhandelen ber enhovede dyr opfylde
visse dyresundhedsmassige krav med det formdl at
undgd udbredelse af infektiose eller smitsomme
sygdomme. Det vil i serdeleshed vere hensigtsmassigt
at dbne mulighed for omrddevis fastsattelse af restriktive
foranstaltninger.

Af samme grund ber der ligeledes fastsattes betingelser
for transporten under hensyntagen til dyrevelferdsvilka-
rene fastlagt i Rédets forordning (EF) nr. 1/2005 af
22. december 2004 om beskyttelse af dyr under trans-
port og dermed forbundne aktiviteter (4).

For at sikre overholdelsen af sddanne krav bor der fast-
settes bestemmelser om et sundhedscertifikat, som
udstedes af en embedsdyrlage, og som ledsager dyrene
til bestemmelsesstedet.

Tilretteleeggelsen og opfelgningen af den kontrol, der skal
gennemfores af bestemmelsesmedlemsstaten, samt de
beskyttelsesforanstaltninger, der skal iverksettes, er
fastsat i Rédets direktiv 90/425/EQF af 26. juni 1990
om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for
Feellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre
marked (%).

(4 EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.

(°) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
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(12)  Der ber abnes mulighed for, at Kommissionen kan fore- (21)  Neerverende direktiv bergrer ikke medlemsstaternes

(13)

(16)

(18)

(20)

tage kontrol. Denne kontrol skal gennemferes i samar-
bejde med de kompetente nationale myndigheder.

Fastleeggelse af en fallesskabsordning for indfersel fra
tredjelande forudsztter opstilling af en liste over de tred-
jelande eller dele af tredjelande, fra hvilke enhovede dyr
kan indfores.

Valget af disse lande ber ske ud fra generelle kriterier,
sisom dyrenes sundhedstilstand, veterinartjenestens
organisering og befgjelser og den gaeldende veterinzrlov-
givning.

Endvidere er det vigtigt ikke at tillade indfersel af enho-
vede dyr fra lande, som ikke er eller i et for kort tidsrum
har veeret fri for infektiose eller smitsomme dyresyg-
domme, der udger en fare for bestanden inden for
Fellesskabet. Disse  betragtninger gealder ligeledes
indfersel fra tredjelande, i hvilke der gennemferes vacci-
nationer mod sddanne sygdomme.

De almindelige betingelser for indfersel fra tredjelande
ber suppleres med swrlige betingelser, der fastsattes ud
fra den sundhedsmaessige situation i de enkelte tredje-
lande. Den tekniske karakter og mangfoldigheden af de
kriterier, der skal danne grundlag for disse sarlige betin-
gelser, kraver for deres fastsattelse en smidig og hurtig
fellesskabsprocedure, under hvilken Kommissionen og
medlemsstaterne har et snavert samarbejde.

Fremlaggelse ved indfersel af enhovede dyr af et certi-
fikat, der er i overensstemmelse med en fzlles model, er
et effektivt middel til at efterprove gennemforelsen af
fellesskabsforskrifterne. Disse forskrifter kan omfatte
sarlige bestemmelser, der kan variere alt efter de enkelt
tredjelande, og modellerne til certifikatet ber udarbejdes
herefter.

Kommissionens og medlemsstaternes veterinarsagkyn-
dige, som udpeges af Kommissionen, ber efterprove,
herunder ogsé i tredjelande, om kravene i dette direktiv
overholdes.

Kontrollen ved indfersel ber omfatte de enhovede dyrs
oprindelse og sundhedstilstand.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse
af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses-
befojelser, der tillegges Kommissionen (1).

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

forpligtelser med hensyn til de i bilag V, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret af direktiverne —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1

I dette direktiv fastlegges de dyresundhedsmessige betingelser
for enhovede dyrs bevagelser mellem medlemsstaterne og
indfersel af enhovede dyr fra tredjelande.

Artikel 2

I dette direktiv forstds ved:

a)

»bedrift<: en landbrugs- eller treningsvirksomhed, en stald
eller generelt ethvert lokale eller anlag, hvor enhovede dyr
pd sadvanlig made holdes eller opdrattes, uanset deres
anvendelse

senhovede dyr« husdyr eller vildtlevende dyr af hestearten
— herunder ogsd zebraer — eller @selarter eller dyr, der
fremkommer ved krydsning heraf

sregistrerede enhovede dyr« alle registrerede enhovede dyr,
som defineret i Rédets direktiv 90/427/E@F af 26. juni
1990 om zootekniske og genealogiske betingelser for
samhandelen inden for Fellesskabet med enhovede dyr (),
der er identificeret ved hjalp af et identifikationsdokument
udstedt af:

i) den avlsorganisation eller enhver anden kompetent
myndighed i dyrets oprindelsesland, som ferer stam-
bogen eller raceregistret for det pagaldende enhovede
dyr, eller

ii) enhver sammenslutning eller international organisation,
der administrerer konkurrence- eller veddelabsheste

sslagtedyr«: enhovede dyr, der enten direkte eller via et
godkendt samlested som ombhandlet i artikel 7 skal fores
til slagteriet for at slagtes dér

renhovede dyr til opdrat og som brugsdyr« andre enhovede
dyr end dem, der er navnt under litra ¢) og d)

() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 55.
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f) »>medlemsstat eller tredjeland, der er fri for afrikansk heste-
peste: enhver medlemsstat eller ethvert tredjeland, pad hvis
omrade der ikke er noget klinisk, serologisk (hos dyr, der
ikke er vaccineret) eller epidemiologisk bevis pd, at der har
kunnet konstateres afrikansk hestepest i lobet af de sidste to
ar, og hvor der ikke er blevet vaccineret imod denne
sygdom i lebet af de sidste 12 mdaneder

g) »obligatorisk anmeldepligtige sygdomme« de i bilag 1
navnte sygdomme

h) rembedsdyrlaege« dyrlege, der er udpeget af den kompe-
tente centralmyndighed i en medlemsstat eller et tredjeland

i) »midlertidig indfersel« status for registrerede enhovede dyr
fra et tredjeland, indfert pa Fellesskabets omrdde for et
tidsrum pd mindre end 90 dage, som skal fastsattes efter
fremgangsmaden i artikel 21, stk. 2, pd grundlag af de
dyresundhedsmaessige forhold i oprindelseslandet.

KAPITEL 1I

REGLER FOR ENHOVEDE DYRS BEVAGELSER MELLEM
MEDLEMSSTATER

Artikel 3

En medlemsstat giver kun tilladelse til bevagelser pa sit omrdde
for sd vidt angdr registrerede enhovede dyr og sender kun
enhovede dyr til de ovrige medlemsstaters omrdder, hvis de
opfylder betingelserne som fastsat i artikel 4 og 5.

De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaterne
kan dog indremme generelle eller begransede undtagelser for
bevagelser for sd vidt angdr enhovede dyr:

— der til sportsmassige eller rekreative formal rides eller fores
pa veje i nerheden af Fallesskabets indre grenser

— der deltager i kulturelle eller lignende foranstaltninger eller i
aktiviteter, der tilretteleegges af hertil befojede lokale organi-
sationer i narheden af Fallesskabets indre granser

— der udelukkende skal grasse eller arbejde midlertidigt i
narheden af Fellesskabets indre granser.

De medlemsstater, som udsteder en sddan tilladelse, giver
Kommissionen meddelelse om indholdet af de indremmede
undtagelser.

Artikel 4

1. De enhovede dyr md ikke udvise noget klinisk tegn pa
sygdom ved kontrollen. Kontrollen skal for enhovede dyr finde

sted inden for de sidste 48 timer for indladning. I forbindelse
med registrerede enhovede dyr stilles der dog, med forbehold af
artikel 6, kun krav om en sidan kontrol, hvis der er tale om
handel inden for Fellesskabet.

2. Med forbehold af kravene i stk. 5 for obligatorisk anmel-
depligtige sygdomme skal embedsdyrlagen ved kontrollen sikre
sig, at intet forhold — navnlig pd grundlag af erkleringer fra
ejeren eller opdratteren — viser, at de enhovede dyr har veeret i
kontakt med andre enhovede dyr, der er angrebet af en infek-
tion eller en smitsom sygdom, inden for de sidste 15 dage for
kontrollen.

3. Dyrene md ikke skulle udskilles i forbindelse med et natio-
nalt program for udryddelse af en infektigs eller smitsom
sygdom.

4. Dyrene skal identificeres, hvilket skal ske:

a) for registrerede enhovede dyr, ved et identifikationsdoku-
ment som omhandlet i direktiv 90/427/EQF, idet dette
dokument navnlig skal godtgare, at stk. 5 og 6 i narvarende
artikel og artikel 5 i dette direktiv er overholdt.

Gyldigheden af identifikationsdokumentet skal suspenderes
af embedsdyrlegen i den periode, hvor der galder et
forbud som omhandlet i stk. 5 i narvarende artikel eller
artikel 5 i dette direktiv. Det skal efter slagtning af det regi-
strerede dyr tilbageleveres til den myndighed, der har udstedt
det. Gennemforelsesbestemmelserne til dette litra fastsattes
efter fremgangsméden i artikel 21, stk. 2

b) for enhovede dyr til opdret og som brugsdyr, efter den
identifikationsmetode, der fastlagges efter fremgangsmdden
i artikel 21, stk. 2.

5. Ud over kravene i artikel 5 ma dyrene ikke stamme fra en
bedrift, der er omfattet af et af folgende forbud:

a) hvis alle dyr af arter, der er modtagelige for den pageldende
sygdom, og som er til stede pd bedriften, ikke er blevet
slagtet eller sldet ned, skal det forbud, der er indfert for
bedriften, hvorfra dyret kommer, i det mindste gelde:

i) med hensyn til dyr, der mistenkes for at vere angrebet
af dourine, i seks maneder regnet fra datoen for den
seneste kontakt eller mulighed for kontakt med et sygt
enhovet dyr. Hvis det drejer sig om en hingst, skal
forbuddet dog gelde, indtil dyret kastreres
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ii) med hensyn til snive og equin encephalomyelitis, i seks
méneder regnet fra den dato, pd hvilken de angrebne dyr
er blevet udskilt

i) med hensyn til infektigs anemi, i den periode, der — fra
datoen for udskillelsen af de angrebne dyr — er
nedvendig, for at de resterende dyr har reageret negativt
pd to Coggings-tests foretaget med tre madneders
mellemrum

iv) i seks maneder regnet fra det senest konstaterede tilfelde
af vesikulaer stomatitis

v) ién méned regnet fra det senest konstaterede tilfelde af
rabies

vi) i 15 dage regnet fra det senest konstaterede tilfeelde af
miltbrand

=

hvis alle dyr af arter, der er modtagelige for den pagaldende
sygdom, og som er til stede pd bedriften, er blevet slagtet
eller sldet ned og lokalerne desinficeret, gelder forbuddet i
tredive dage regnet fra den dato, pd hvilken dyrene er blevet
fjernet og lokalerne desinficeret, undtagen med hensyn til
miltbrand, hvor forbuddet galder i 15 dage.

De kompetente myndigheder kan fravige disse forbud for sd
vidt angdr hippodromer og vaddelgbsbaner og underretter
Kommissionen om karakteren af de indremmede fravigelser.

6. Sifremt en medlemsstat opstiller eller har opstillet et
fakultativt eller obligatorisk program til bekampelse af en
sygdom, som kan ramme enhovede dyr, kan den foreleegge
Kommissionen dette program, inden for seks maneder regnet
fra den 4. juli 1990 for sd vidt angar Belgien, Danmark, Tysk-
land, Irland, Grakenland, Spanien, Frankrig, Italien, Luxem-
bourg, Nederlandene, Portugal og Det Forenede Kongerige,
regnet fra den 1. januar 1995 for si vidt angdr Ostrig,
Finland og Sverige, regnet fra 1. maj 2004 for sd vidt angér
Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen,
Ungarn, Malta, Polen, Slovenien samt Slovakiet og regnet fra
den 1. januar 2007 for sd vidt angdr Bulgarien og Rumaenien,
med oplysning, navnlig om felgende:

a) situationen med hensyn til den pagaldende sygdom péd dens
omrade

b) programmets berettigelse under hensyn til sygdommens
alvor og programmets cost-benefit-fordele

c) det geografiske omrade, hvor programmet skal anvendes

d) de forskellige former for status gealdende for virksomhe-
derne, de normer, der skal opfyldes for hver enkelt art, og
undersegelsesprocedurerne

e) procedurerne for kontrollen med programmet

f) konsekvenserne af, at en bedrift mister sin status, uanset
arsagen

g) de foranstaltninger, der skal treffes, sifremt der ved kontrol,
gennemfort i henhold til programmet, konstateres positive
resultater

h) den ikke-diskriminerende karakter af forholdet mellem
handelen pd den pageldende medlemsstats omrdde og
handelen inden for Fellesskabet.

Kommissionen gennemgdr de programmer, medlemsstaterne
foreleegger. I givet fald godkender den dem efter fremgangs-
méden i artikel 21, stk. 2. Efter samme fremgangsméde kan
de generelle eller begreensede supplerende garantier, som kan
kreeves i samhandelen mellem medlemsstaterne, praciseres.
Disse garantier md ikke vere mere omfattende end dem, som
medlemsstaten gennemforer pa nationalt plan.

De af medlemsstaterne forelagte programmer kan andres eller
suppleres efter fremgangsmaden i artikel 21, stk. 3. Efter samme
fremgangsmdde kan der godkendes andringer af eller tilleg til
et tidligere godkendt program eller garantier fastsat i henhold til
andet afsnit.

Artikel 5

1. Medlemsstater, der ikke er fri for afrikansk hestepest, kan
kun sende enhovede dyr fra den del af deres omrdde, der
betragtes som angrebet i henhold til stk. 2 i narvarende artikel,
hvis de opfylder betingelserne i stk. 5.

2. En del af en medlemsstats omrdde betragtes som angrebet
af afrikansk hestepest, hvis:

a) der er et klinisk, serologisk (hos dyr, der ikke er vaccineret)
og/eller epidemiologisk bevis pd, at der har kunnet konsta-
teres afrikansk hestepest i lobet af de sidste to &r, eller

b) der er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i lebet af de
sidste 12 méneder.
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Den del af omrddet, der betragtes som angrebet af afrikansk
hestepest, skal mindst omfatte:

a) et iagttagelsesdistrikt med en radius pd mindst 100 km
omkring ethvert sted med udbrud af sygdommen

b) et overvigningsomrdde af en bredde pd mindst 50 km
omkring iagttagelsesdistriktet, hvor der ikke er blevet vacci-
neret i lgbet af de sidste 12 méneder.

3. Reglerne for kontrol med og foranstaltningerne til bekam-
pelse af afrikansk hestepest i de i stk. 2 navnte omrader og
distrikter samt undtagelsesbestemmelser i forbindelse hermed er
narmere fastlagt i Radets direktiv 92/35/EQF af 29. april 1992
om fastsattelse af regler for kontrol med og foranstaltninger til
bekaempelse af hestepest (1).

4. Alle vaccinerede enhovede dyr i iagttagelsesdistriktet skal
registreres og maerkes i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1,
litra d), i direktiv 92/35/EQF.

Det skal af identifikationsdokumentet ogfeller sundhedscertifi-
katet klart fremga, at der er foretaget vaccination.

5.  En medlemsstat ma fra det i stk. 2, andet afsnit, omhand-
lede iagttagelsesdistrikt og overvigningsomrdde kun sende
enhovede dyr, der opfylder folgende krav:

a) de md kun sendes i visse perioder af aret, athengig af de
smittebaerende insekters aktivitet; perioderne fastsattes efter
fremgangsmdden i artikel 21, stk. 3

b) de mé ikke udvise noget klinisk tegn pa afrikansk hestepest
den dag, kontrollen som omhandlet i artikel 4, stk. 1, finder
sted

¢) de skal have gennemgdet en test for afrikansk hestepest som
beskrevet i bilag IV to gange med et interval pd mellem
enogtyve og tredive dage, idet test nr. 2 skal vare foretaget
i lobet af de sidste ti dage inden afsendelsen enten

i) med negativt resultat, hvis de ikke er blevet vaccineret
mod afrikansk hestepest, eller

ii) uden at der har veret konstateret en stigning i mangden
af antistoffer, og uden at de er blevet vaccineret inden for
de sidste to mdneder, hvis de er blevet vaccineret mod
afrikansk hestepest

() EFT L 157 af 10.6.1992, s. 19.

Efter fremgangsmaden i artikel 21, stk. 2, og efter udtalelse
fra Den Europaziske Fodevaresikkerhedsautoritet kan andre
kontrolmetoder godkendes.

d) de skal have veret tilbageholdt pad en karantenestation i en
periode pd mindst 40 dage inden afsendelsen

¢) de skal have veret beskyttet mod smittebarende insekter i
karanteneperioden og under transporten fra karantenesta-
tionen til afsendelsesstedet.

Atrtikel 6

De medlemsstater, der ivarksatter en alternativ kontrolordning,
som giver garantier svarende til dem, der i artikel 4, stk. 5,
foreskrives for enhovede dyrs bevagelser inden for deres
omrdde, kan som en gensidig foranstaltning indremme
hinanden en fravigelse af artikel 4, stk. 1, andet punktum, og
artikel 8, stk. 1, litra b).

De underretter Kommissionen herom.

Artikel 7

1.  Enhovede dyr skal sendes hurtigst muligt fra den bedrift,
hvor de opholder sig, enten direkte eller via et godkendt marked
eller samlested som defineret som »samlesteder« i artikel 2, stk.
2, litra o), i Radets direktiv 64/432/EQF af 26. juni 1964 om
veterinerpolitimassige problemer ved handel inden for Felles-
skabet med kvaeg og svin () til bestemmelsesstedet ved hjelp af
transportmidler og transportkasser, der regelmaessigt rengeres
og desinficeres med et desinficerende middel med en hyppighed,
der skal fastsattes af afsendermedlemsstaten. Transportkereto-
jerne skal veere indrettet pd en sddan made, at dyrenes faces,
strgelse eller foder ikke kan sive eller falde ud af keretgjet under
transporten. Transporten skal foregd pd en siddan madde, at
dyrenes sundhedstilstand sikres effektivt, og at der tages
hensyn til deres velfeerd, jf. dog forordning (EF) nr. 1/2005.

2. Bestemmelsesmedlemsstaten kan generelt eller begranset
indremme en fravigelse af visse af kravene i artikel 4, stk. 5,
forudsat at dyret er forsynet med et sarligt maerke, der angiver,
at det er bestemt til slagtning, og at det af sundhedscertifikatet i
overensstemmelse med bilag III fremgdr, at der er indremmet en
sddan fravigelse.

Er der indremmet en sddan fravigelse skal slagtedyr sendes
direkte til det udpegede slagteri og slagtes der inden for en
frist pa hejst fem dage fra ankomsten til slagteriet.

3. Embedsdyrlaegen skal i et register indfere identifikations-
nummer eller identifikationsdokumentets nummer for det enho-
vede dyr, der er slagtet, og pd anmodning af den kompetente
myndighed pa afsendelsesstedet til denne fremsende en attest,
hvorved det bekreftes, at dyret er slagtet.

() EFT 121, 29.7.1964, s. 1977.
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Artikel 8

1. Medlemsstaterne drager omsorg for:

a) at registrerede enhovede dyr, hvis de forlader bedriften,
ledsages af det i artikel 4, stk. 4, litra a), omhandlede iden-
tifikationsdokument og, hvis de er bestemt til handel inden
for Fellesskabet, af dette identifikationsdokument suppleret
med den i bilag II omhandlede sundhedsattest

b) at enhovede dyr til opdrat eller som brugs- eller slagtedyr
under transporten skal vare ledsaget af et sundhedscertifikat,
der er i overensstemmelse med bilag IIL.

2. Sundhedscertifikatet eller, i tilfaelde af registrerede enho-
vede dyr, sundhedsattesten skal med forbehold af artikel 6
udstedes inden for de sidste 48 timer eller senest sidste
arbejdsdag fer indladningen, pd det eller de officielle sprog i
afsendelsesmedlemsstaten ~ og  bestemmelsesmedlemsstaten.
Sundhedscertifikatet eller sundhedsattesten skal veere gyldigt i
ti dage. Certifikatet eller attesten skal bestd af et enkelt blad.

3. Bevagelser mellem medlemsstater af andre enhovede dyr
end registrerede enhovede dyr kan finde sted med et enkelt
sundhedscertifikat pr. sending i stedet for med det i stk. 1,
litra b), omhandlede individuelle sundhedscertifikat.

Artikel 9

Bestemmelserne i direktiv 90/425/EQF finder isaer anvendelse
med hensyn til kontrol pd oprindelsesstedet, tilrettelaeggelse og
opfelgning af den kontrol, som bestemmelsesmedlemsstaten
skal foretage, samt med hensyn til de beskyttelsesforanstalt-
ninger, der skal ivaerksattes.

Artikel 10

Kommissionens veterinersagkyndige kan, i det omfang det er
nedvendigt for en ensartet anvendelse af dette direktiv og i
samarbejde med de kompetente nationale myndigheder,
gennemfore kontrol pd stedet. Kommissionen underretter
medlemsstaterne om resultatet af den gennemforte kontrol.

Den medlemsstat, pd hvis omrdde der gennemfares en sidan
kontrol, yder de sagkyndige al den hjalp, der er nedvendig for
udferelsen af deres opgave.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes efter
fremgangsmaden i artikel 21, stk. 2.

KAPITEL III

REGLER FOR INDFORSEL AF ENHOVEDE DYR FRA
TREDJELANDE

Artikel 11

Enhovede dyr, der indferes i Fallesskabet, skal opfylde betingel-
serne som anfert i artikel 12-16.

Artikel 12

1. Import til Fellesskabet af enhovede dyr tillades kun fra
tredjelande, der er opfert pa en liste der opstilles eller @ndres
efter proceduren i artikel 21, stk. 2.

Under hensyntagen til sundhedssituationen og de garantier,
tredjelandet giver for sd vidt angdr enhovede dyr, kan det
efter proceduren i artikel 21, stk. 2, besluttes, at den tilladelse,
der er omhandlet i forste afsnit, galder for det pageldende
tredjelands samlede omrdde eller kun for en del af dets omrade.

I den forbindelse og pd grundlag af de relevante internationale
standarder tages det i betragtning, hvordan det pégeldende
tredjeland anvender og gennemforer de pagaldende standarder,
navnlig princippet om regionalisering inden for dets eget
omrade og dets sundhedsbetingelser for import fra andre tred-
jelande og fra Fellesskabet.

2. Ved udarbejdelse eller endring af den i stk. 1 omhandlede
liste tages navnlig felgende i betragtning:

a) den sundhedsstatus, som enhovede dyr, andre husdyr og
vildtbestanden i tredjelandet har, navnlig med hensyn til
eksotiske dyresygdomme og generelle sundheds- og milje-
forhold i tredjelandet, der kan udgere en fare for sundheds-
status og miljostatus i Fallesskabet

b) tredjelandets lovgivning om dyresundhed og dyrevelferd

¢) de kompetente veterinermyndigheders og kontroltjene-
sternes opbygning, disses befgjelser, det tilsyn, de er under-
givet, og de muligheder, de har, herunder personale og labo-
ratoriekapacitet, for effektivt at anvende den nationale
lovgivning

d) de garantier, som tredjelandets kompetente veterinermyndig-
heder kan give med hensyn til opfyldelsen af eller ligestilling
med de relevante dyresundhedsbetingelser, der galder i
Feellesskabet

e) tredjelandets eventuelle medlemskab af Verdensorganisa-
tionen for Dyresundhed (OIE) og den regelmassighed og
hurtighed, hvormed tredjelandet fremsender oplysninger
om forekomst af infektigse eller smitsomme sygdomme
hos enhovede dyr pa dets omrdde, navnlig de sygdomme,
der er anfort pd OIE-lister og i bilag I til dette direktiv
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f) de garantier, som tredjelandet giver med hensyn til direkte at
underrette Kommissionen og medlemsstaterne:

i) efter hejst 24 timer, om bekraftelse af forekomst af
infektiose sygdomme hos enhovede dyr, der er opfert i
bilag I, og om endringer af vaccinationspolitikken over
for de pigeldende sygdomme

i) inden for et passende tidsrum, om forslag til @ndringer
af de nationale sundhedsbestemmelser om enhovede dyr,
navnlig vedrerende import af enhovede dyr

iii) regelmaessigt, om dyresundhedsstatus pd dets omrade for
sd vidt angdr enhovede dyr

g) erfaringen med tidligere import af enhovede dyr fra tredje-
landet og resultaterne af en eventuel importkontrol

h) resultaterne af EF-kontrol ogfeller -audit i tredjelandet,
navnlig resultaterne af de kompetente myndigheders vurde-
ring, eller hvis Kommissionen anmoder herom, en rapport
fra de kompetente myndigheder om den kontrol, de har
foretaget

i) de bestemmelser, der i tredjelandet galder for forebyggelse
og bekaempelse af infektigse eller smitsomme dyresyg-
domme, og anvendelsen heraf, herunder ogsé bestemmelser
om import af enhovede dyr fra andre tredjelande.

3. Kommissionen sgrger for, at ajourferte udgaver af listen,
der er opstillet eller endret i henhold til stk. 1, stilles til
radighed for offentligheden.

Listen kan kombineres med andre lister, der opstilles af hensyn
til dyre- og folkesundheden, og kan ogsd indeholde modeller for
sundhedscertifikater.

4. Der fastsattes serlige importbetingelser for hvert tredje-
land eller hver gruppe af tredjelande under hensyntagen til
dyresundhedssituationen vedrerende enhovede dyr i det pigel-
dende tredjeland eller gruppen af tredjelande efter proceduren i
artikel 21, stk. 2.

5. Der kan vedtages gennemforelsesbestemmelser til stk. 1-4
og kriterier for at optage tredjelande eller dele af tredjelande pa
listerne omhandlet i stk. 1 efter proceduren i artikel 21, stk. 2.

Artikel 13

1. Enhovede dyr skal komme fra tredjelande, som:

a

Rt

er fri for afrikansk hestepest

b) i to ar har veeret fri for venezuelansk encephalomyelitis (VEE)

¢) i seks méneder har veret fri for dourine og snive.

2. Efter fremgangsmdden i artikel 21, stk. 2 kan det besluttes:

a) at stk. 1 i denne artikel kun finder anvendelse pa dele af et
tredjelands omrade.

Fastsattes kravene angdende afrikansk hestepest omréadevis,
skal de i artikel 5, stk. 2 og 5, fastsatte foranstaltninger
overholdes som et minimum;

b) at kreve yderligere garantier for sygdomme, der i Fealles-
skabet anses for eksotiske.

Artikel 14

Enhovede dyr skal inden dagen for deres indladning med
henblik pa forsendelse til bestemmelsesmedlemsstaten uafbrudt
have opholdt sig pd et tredjelands omride eller en del af et
tredjelands omrdde eller, sifremt omrddet er opdelt, pd den
del af omradet, der er fastsat i henhold til artikel 13, stk. 2,
litra a), i en periode, der fastsattes i forbindelse med vedtagelsen
af de afgarelser, der skal treffes i henhold til artikel 15.

De skal komme fra en bedrift, som er under dyrlagekontrol.

Artikel 15

Indfersel af enhovede dyr fra et tredjelands omrdde eller en del
af et tredjelands omréde, fastsat i henhold til artikel 13, stk. 2,
litra a), der er opfert pd den liste, som er opstillet i henhold til
artikel 12, stk. 1, er kun tilladt, hvis de, foruden kravene i
artikel 13:

a) opfylder de sundhedsmassige betingelser, der efter frem-
gangsmdaden i artikel 21, stk. 2, er vedtaget for indfersel af
enhovede dyr fra det pagaldende land, alt efter den pagel-
dende art, kategorier af enhovede dyr.

Ved fastsattelsen af de dyresundhedsmaessige krav anvendes
som referencebasis de normer, der er fastsat i artikel 4 og 5;

0g
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b) nir der er tale om tredjelande, der ikke i mindst seks
méneder har varet fri for vesikuler stomatitis eller viralar-
thritis, men med hensyn til de enhovede dyr opfylder
folgende krav:

i) de enhovede dyr skal komme fra en bedrift, der i mindst
seks méneder har veret fri for vesikuler stomatitis, og
inden deres afsendelse have reageret negativt pd en sero-
logisk test

ii) for sa vidt angdr viralarthritis skal de enhovede dyr af
hanken, med forbehold af artikel 19, litra b), have
reageret negativt pa en serologisk test eller et isolations-
virus eller enhver anden test, som er godkendt efter frem-
gangsmdden i artikel 21, stk. 2, og som garanterer, at
dyret ikke er smittet med denne sygdom.

Efter fremgangsmdaden i artikel 21, stk. 2 og efter udta-
lelse fra Den Europeiske Fedevaresikkerhedsautoritet kan
de kategorier af enhovede dyr af hanken, for hvilke dette
krav skal gelde, begranses.

Artikel 16

1.  Enhovede dyr skal identificeres i overensstemmelse med
artikel 4, stk. 4, og ledsages af et sundhedscertifikat, der er
udferdiget af en embedsdyrlege i eksporttredjelandet. Sund-
hedscertifikatet skal:

a) vaere udstedt pd dagen for dyrenes indladning med henblik
pa forsendelse til bestemmelsesmedlemsstaten, eller, ndr det
drejer sig om registrerede heste, pd sidste arbejdsdag inden
indladning

=

vare affattet pd mindst et af bestemmelsesmedlemsstatens
officielle sprog og mindst et af de officielle sprog i den
medlemsstat, hvor importkontrollen gennemfores

c) ledsage dyrene i originaleksemplaret

d) bekrefte, at dyrene opfylder betingelserne i dette direktiv og
de til direktivets gennemforelse fastsatte betingelser for
indfersel fra tredjelandet

) bestd af et enkelt blad

f) vare bestemt for en enkelt modtager eller, for slagtedyrs
vedkommende, for en beherigt mearket og identificeret
sending.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen, sifremt de gor

brug af denne mulighed.

2. Certifikatet skal udferdiges pd en formular, som er i over-
ensstemmelse med en model udarbejdet efter fremgangsmaden i
artikel 21, stk. 2.

Artikel 17

1. Slagtedyr skal straks efter ankomsten til bestemmelses-
medlemsstaten fores til et slagteri, enten direkte eller via et
godkendt samlested som omhandlet i artikel 7, og i overens-
stemmelse med de dyresundhedsmeessige krav slagtes inden for
en frist, der fastsettes i forbindelse med vedtagelsen af de afge-
relser, der skal traffes i henhold til artikel 15.

2. Med forbehold af de sarlige betingelser, der eventuelt fast-
sttes efter fremgangsmdden i artikel 21, stk. 2, kan den
kompetente myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten af dyre-
sundhedsmassige grunde udpege det slagteri, hvortil disse enho-
vede dyr skal sendes.

Artikel 18

Medlemsstaternes og Kommissionens veterinare sagkyndige
efterpraver ved kontrol pa stedet, om bestemmelserne i dette
direktiv, serlig bestemmelserne i artikel 12, stk. 2, faktisk over-
holdes.

Hvis en kontrol foretaget i medfor af denne artikel afslorer
alvorlige mangler pd en bedrift, underretter Kommissionen
straks medlemsstaterne herom og vedtager omgdende en afgo-
relse, der suspenderer autorisationen midlertidigt. En endelig
afgorelse traffes efter fremgangsmaden i artikel 21, stk. 3.

Medlemsstaternes sagkyndige, der har til opgave at foretage
denne kontrol, udpeges af Kommissionen pd forslag af
medlemsstaterne.

Denne kontrol foretages pd Fellesskabets vegne, og dette
atholder de dertil svarende omkostninger.

Hyppigheden af og de narmere regler for denne kontrol fast-
sattes efter fremgangsmdden i artikel 21, stk. 2.

Artikel 19

Efter fremgangsmdden i artikel 21, stk. 2:

a) kan det besluttes at begranse indferslen fra et tredjeland eller
en del af et tredjeland til sarlige arter eller kategorier af
enhovede dyr
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b) fastsattes, uanset artikel 15, de sarlige betingelser, hvorpa
midlertidig indfersel til Fellesskabets omrade eller genind-
forsel til nevnte omrdde efter midlertidig udforsel af regi-
strerede enhovede dyr eller enhovede dyr, der skal anvendes
til seerlige formél, kan finde sted

c) fastsattes betingelserne for, hvorledes en midlertidig
indforsel kan andres til endelig indforsel

d) kan der udpeges et EF-referencelaboratorium for en eller flere
af de i bilag I nzvnte hovdyrsygdomme, og de funktioner,
opgaver og procedurer, som skal galde for samarbejdet med
de laboratorier, der har til opgave at diagnosticere infektigse
sygdomme hos hovdyr i medlemsstaterne, fastlagges.

KAPITEL IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 20

Bilag I-IV @ndres efter fremgangsmdden i artikel 21, stk. 3.

Artikel 21

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedeva-
rekaden og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i Europa-Parla-
mentet og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar
2002 om generelle principper og krav i fedevarelovgivningen,
om oprettelse af Den Europziske Fedevaresikkerhedsautoritet
og om procedurer vedrarende fodevaresikkerhed (1).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastszttes til
tre médneder.

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.

3. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7
i afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastszttes til
15 dage.

Artikel 22

Direktiv 90/426[EQF, som @ndret ved de direktiver, der er
nevnt i bilag V, del A, ophaves, uden at dette berorer
medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag V, del
B, angivne frister for gennemforelse i national ret af direkti-
verne.

Henvisninger til det ophevede direktiv geelder som henvisninger
til nervaerende direktiv og leses efter sammenligningstabellen i
bilag VI

Artikel 23

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 24

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. november 2009.

Pd Rddets vegne
S. O. LITTORIN
Formand
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BILAG 1

ANMELDEPLIGTIGE SYGDOMME

Folgende sygdomme er underkastet obligatorisk anmeldepligt:
— Dourine

— Snive

— Equin encephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa VEE)
— Infektios anaemi

— Rabies

— Miltbrand

— Afrikansk hestepest

— Vesikuler stomatitis.
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BILAG 11

MODEL
SUNDHEDSATTEST (%)

Pasnr.

Undertegnede embedsdyrlaege erklarer (%), at ovennevnte enhovede dyr opfylder folgende betingelser:

a) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pd sygdom

b) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et program i medlemsstaten for udryddelse af en
smitsom sygdom

¢) — det kommer ikke fra en medlemsstats omrdde eller en del af en medlemsstatsjomrdde, hvor der er indfert
restriktioner som folge af afrikansk hestepest

det kommer fra en medlemsstats omrade eller en del af en medlemsstats omréde, hvor der af dyresundhedsmaessige
grunde gjaldt et forbud, og det har pd karantenestationen imellem den ....ccooueeeees
og den varet underkastet de test, der omhandles i artikel 5, stk. 5, i direktiv
2009/156/EF, med tilfredsstillende resultat ()

— det er ikke vaccineret mod afrikansk hestepest, eller

det blev vaccineret mod afrikansk hestepest den () @

d) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmaessige grunde gjaldt et forbud, og det har ikke veeret
i kontakt med enhovede dyr pd en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmaessige grunde gjaldt et forbud:

— i tilfelde af enhovede dyr mistaenkt for at vare angrebet af dourine i seks mdneder efter den seneste kontakt eller
mulighed for kontakt med et sygt enhovet dyr; hvis der er tale om en hingst, galder forbuddet dog, indtil den
kastreres

— i tilfelde af snive eller hesteencephalitis i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

— i tilfelde af infektios anami i tilstrakkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de angrebne dyr er
fiernet, har reageret negativt pd to Coggins-test foretaget med tre mineders interval

— 1 tilfelde af vesikuler stomatitis i seks maneder efter det sidste sygdomstilfeelde

— 1 tilfelde af rabies i en maned efter det sidste sygdomstilfaelde

— i tilfelde af miltbrand i femten dage efter det sidste sygdomstilfeelde

— i tilfaelde, hvor alle dyr af modtagelige arter pd bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af miltbrand, for
hvis vedkommende forbuddet gelder i femten dage

%) Denne attest kreeves ikke, hvis der foreligger en bilateral aftale i henhold til artikel 6 i direktiv 2009/156/EF.

(
(°) Attesten er gyldig i ti dage.

() Det ikke galdende overstreges.

(9) Vaccinationen skal vare angivet i passet.
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e) det har, sd vidt mig bekendt, ikke varet i kontakt med enhovede dyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage

f) pa undersogelsestidspunktet var det egnet til at blive transporteret pa den planlagte strakning efter bestemmelserne 1
forordning (EF) nr. 1/2005 (9).

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift (*)

(") Navn med blokbogstaver og stilling

() Denne erklering fritager ikke transportvirksomhederne for deres forpligtelser i medfer af de galdende fallesskabsbestemmelser om
specielt dyrs egnethed til transport.
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DET EUROPAEISKE FALLESSKAB

BILAG 11

MODEL
SUNDHEDSCERTIFIKAT
For samhandel mellem medlemsstaterne

ENHOVEDE DYR

Certifikat til brug ved samhandel inden for Faellesskabet

I.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. |.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
- 1.5. Modtager 1.8. Tilhgrende originale certifikater (nr.) Ledsagedokumenter (Nr.)
g Navn
= 1.7
g Adresse o
9 Postnr.
£
O | 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion  Kode 1.10. Bestemmelses- [1SO-kode 1.11. Bestemmelses- Kode
o land region
g | | | |
'
g. I.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
Qo
© Bedrift (] Samlested [] Andet [] Bedrift [ Samlested [] Virksomhed []
é Andet []
Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
I.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkeslest for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fiy O Skib [J Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretoj [] Andet [] Adresse
Identifikation
Postnr. Medlemsstat
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Avi [ Registrerede heste [] Slagtning [] Andet []
1.26. Transit gennem tredjeland [ 1.27. Transit gennem medlemsstater [
Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat ISO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat ISO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode
1.28. Eksport |:| 1.29. Forventet transporttid
Tredjeland ISO-kode
Udgangssted Kode
1.30. Ruteplan
Ja [ Neg [
1.31. Identifikation af varerne
Art (videnskabeligt navn) Identifikationsmade
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DET EUROPEISKE F/ELLESSKAB Registrerede enhovede dyr, enhovede dyr til opdreet og som brugsdyr, enhovede slagtedyr
Il.a. Certifikatets Il.b. Lokalt reference-
referencenummer nummer

Del II: Attestering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det/de ovenneevnte enhovede dyr opfylder folgende betingelser:

enten (2)

eller (3)

enten (%)

eller (2)

Sundhedsoplysninger (1)

1.1

1.2

1.3

3

[i.4

[i.4

1.5

enten (%)

det/de er blevet undersegt i dag og udviser intet klinisk tegn pa sygdom

det drejer sig ikke om (et) dyr, der skal fiernes i forbindelse med et program i Danmark for udryddelse af en smitsom sygdom
eller infektion

det/de kommer ikke fra en medlemsstats omrade eller en del af en medlemsstats omrade, hvor der er indfert restriktioner
som folge af hestepest]

det/de kommer fra en medlemsstats omrade eller en del af en medlemsstats omrade, hvor der er indfort restriktioner som
folge af hestepest, har i mindst 40 dage forud for afsendelsen opholdt sig pa karanteenestationen .............cccccvvniinnnn
...................... , der er beskyttet mod smittebeerere, og er blevet testet for antistoffer mod hestepestvirus som beskrevet i
bilag IV til direktiv 2009/256/EF, idet testen blev udfort samtidig pa blodprever, der var taget ad to gange med et interval pa
mellem 21 og 30 dage den ............... (angiv dato) og i de ti dage inden forsendelse den .................. (angiv dato),

enten (3) [med et negativt resultat i begge tilfeelde, hvis det/de ikke var vaccinerede mod hestepest]
eller (3) [uden eget antistoftal, hvis det/de var vaccinerede mod hestepest]

det/de er ikke blevet vaccineret mod hestepest]

det/de er blevet vaccineret mod hestepest den ...........cccoovne (indszet dato),

enten (3) [mindst to maneder inden certificeringen]

eller (3) [mindst to maneder inden ankomsten til karanteenestationen]

det/de kommer ikke fra en bedrift/bedrifter, hvor der er nedlagt et forbud af dyresundhedsmeessige grunde, hvori der stilles
mindst en af felgende betingelser:

[ikke alle dyrene pa bedriften af den art, der er modtagelig for de i litra a) til g) nesevnte sygdomme, blev slagtet, og forbuddet
varede mindst:

a) i tilfeelde af enhovede dyr misteenkt for at veere angrebet af dourine

enten (3)  [i seks maneder efter den seneste kontakt eller mulighed for kontakt med et dyr, der var angrebet af eller smittet
med Trypanosoma equiperdum]

eller (2) [hvis der er tale om en hingst, indtil dyret kastreredes]

b) i tilfeelde af snive i seks maneder regnet fra den dato, hvor de enhovede dyr, der var angrebet af sygdommen
eller var testet positive for det virksomme patogen Burkholderia mallei eller antistoffer mod det pageeldende
patogen, blev aflivet og destrueret

c) i tilfeelde af enhver form for equin encephalomyelitis i seks maneder regnet fra den dato, hvor de angrebne dyr
blev slagtet, undtagen i tilfeelde af infektion med West Nile-virus, hvor seks manedersperioden regnes fra den
dato, hvor de angrebne dyr dode, blev fiernet fra bedriften eller blev fuldsteendig raske
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DET EUROPZEISKE FELLESSKAB Registrerede enhovede dyr, enhovede dyr til opdrset og som brugsdyr, enhovede slagtedyr
1. Sundhedsoplysninger (") IL.a. Certifikatets IL.b. Lokalt reference-
referencenummer nummer
d) i tilfeelde af infektigs ansemi den periode, der — fra datoen for slagtningen af de angrebne dyr — er ngdvendig for, at

de resterende dyr har reageret negativt pa to Coggings-tests foretaget med tre maneders mellemrum

e) i tilfeelde af vesikuleer stomatitis i seks maneder efter det sidste sygdomstilfeelde
f) i tilfeelde af rabies i en maned efter det sidste sygdomstilfeelde
9) i tilfeelde af miltbrand i 15 dage efter det sidste sygdomstilfeelde]

eller (3) [efter tilfeelde af dourine, snive, alle former for equin encephalomyelitis, equin infektis ansemi, vesikuleer stomatitis, miltbrand eller
rabies blev alle dyr af modtagelige arter pa bedriften slagtet eller aflivet, og forbuddet varede i 30 dage — eller 15 dage i tilfeelde af
miltorand — regnet fra den dato, hvor lokalerne blev tilstreekkeligt desinficeret efter destruktion af dyrene.]

1.6 det/de, sa vidt mig bekendlt, ikke har veeret i kontakt med enhovede dyr, der er angrebet af en smitsom sygdom i de sidste femten
dage
IL.7 pa undersggelsestidspunktet var det/de egnet/egnede til at blive transporteret pa den planlagte straeskning efter bestemmelserne i

forordning (EF) nr. 1/2005 (3).
Bemeaerkninger
Del |

Rubrik 1.6 skal svare til nummeret pa CITES-tilladelsen, hvis det drejer sig om enhovede dyr, der er omfattet af Washingtonkonventionen om truede arter
samt produkter heraf.

Rubrik 1.16: Registreringsnummer (for jernbanevogne, containere og lastvogne), rutenummer (for fly) og navne (for skibe).

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.01.01 eller 01.01.06.19.

Rubrik 1.31: Arter: Hest, aesel, muldyr, mulaesel, zebra (herunder dyr fra krydsning heraf).

Identifikationsmade: Indtil den 31. december 2009 svarende til det identifikationsnummer, der er naevnt i artikel 2 i Kommissionens beslutning
2000/68/EF, og fra den 1. januar 2010 til det entydige individnummer, der er naevnt i artikel 2, litra d), og afsnit 1, litra A, nr. 4, i bilag | til Kommissionens
forordning (EF) nr. 504/2008.

Del I

1) Oplysningerne i punkt 1.1 til 1.6 kreeves ikke, hvis der foreligger en bilateral aftale i henhold til artikel 6 i direktiv 2009/156/EF.

2) Det ikke geeldende overstreges.

3) Denne erkleering fritager ikke transportvirksomhederne for deres forpligtelser i henhold til de geeldende fzellesskabsbestemmelser, seerligt om dyrs
egnethed til transport.

— Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.

Embedsdyriaege eller officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veterineerenhed: Den lokale veterineerenheds nummer:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IV

AFRIKANSK HESTEPEST
DIAGNOSE

Reagenser til de ELISA’er, der er beskrevet nedenfor, fis hos EF-referencelaboratoriet eller OlE-referencelaboratorierne for
afrikansk hestepest.

1.1.

1.1.1.1.

1.1.1.2.

1.1.2.
1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.1.2.3.

1.1.2.4.

1.1.3.
1.1.3.1.

KOMPETITIV ELISA TIL PAVISNING AF ANTISTOFFER MOD AFRIKANSK HESTEPESTVIRUS
(AHSV) (FORESKREVET TEST)

Kompetitiv ELISA anvendes til pavisning af specifikt AHSV-antistof i sera fra alle arter enhovede dyr. Det
bredspektrede, polyklonale immunanti-AHSV-marsvineserum (i det folgende benavnt »marsvineantiserum«) er
serumgruppespecifikt og kan pévise alle kendte serotyper af AHS-virus.

Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem AHSV-antigen og et marsvineantiserum ved hjelp af en testse-
rumprove. AHSV-antistofferne i testserumproven vil konkurrere med antistofferne i marsvineantiserummet,
hvilket medferer, at farven bliver mindre kraftig end forventet (efter tilsetning af enzymmerket antimarsvine-
antistof og substrat). Der kan testes sera i en enkelt fortynding pd 1:5 (spottestmetode), eller der kan titreres
(serumtitreringsmetode) til fortyndingsendepunkterne. Hemningsvaerdier pd over 50 % kan betragtes som posi-
tive.

Den testprotokol, der er beskrevet i det efterfolgende, anvendes pa Regional Reference Laboratory for African
horse sickness i Pirbright, Det Forenede Kongerige.

Testprocedure
Fremstilling af plader

ELISA-plader péferes AHSV-antigen, der er udvundet af inficerede cellekulturer og fortyndet med carbonat-
bicarbonatbuffer, pH-veerdi 9,6. ELISA-pladerne inkuberes natten over ved 4 °C.

Pladerne skylles 3 gange ved, at hullerne overhaldes med fosfatbufferet saltoplesning (PBS), pH-veerdi 7,2-7,4,
temmes og terres med absorberende papir.

Kontrolhuller

De positive kontrolsera titreres i en tofolds fortyndingsrakke mellem 1:5 og 1:640 tveers over kolonne 1 i
blokerende buffer (PBS indeholdende 0,05 % (v/v) Tween-20, 5,0 % (w/v) skummetmalkspulver (Cadbury’s
Marvel™) og 1% (v/v) serum fra voksent kvag) til en slutmengde p& 50 pl/hul.

Der tilsattes 50 pl negativt kontrolserum i en fortynding pd 1:5 (10 pl serum + 40 pl blokerende buffer) til hul
A og B i kolonne 2.

Der tilseettes 100 plfhul blokerende buffer til hul C og D i kolonne 2 (BLANK).

Der tilseettes 50 pl blokerende buffer til hul E, F, G og H i kolonne 2 (marsvinekontrol).

Spottestmetode

Der tils@ttes en 1:5-fortynding af hvert testserum i blokerende buffer til huller til dobbeltbestemmelse i kolonne
3 til 12 (10 pl sera + 40 pl blokerende buffer).

eller
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1.1.4.  Serumtitreringsmetode

1.1.4.1. Der tilberedes en tofolds fortyndingsrackke af hver prove (mellem 1:5 og 1:640) i blokerende buffer over otte
huller i hver kolonne (3 til 12).

derefter

1.1.5.  Der tils@ttes 50 pl marsvineantisera, som forinden er fortyndet med blokerende buffer, til alle huller bortset fra
BLANK-hullerne i ELISA-pladen (alle huller indeholder nu en slutmengde p& 100 pl).

1.1.5.1. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

1.1.5.2. Pladerne skylles tre gange og terres som for.

1.1.5.3. Der tilsettes 50 pl kanin-antimarsvin peberrodsperoxidase-konjugat (HRP), som forinden er fortyndet med
blokerende buffer, til hvert hul.

1.1.5.4. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

1.1.5.5. Pladerne skylles tre gange og terres som for.

1.1.6.  Kromogen

Kromogen-OPD-oplesningen (OPD = ortho-phenyldiamin) tilberedes efter fabrikantens anvisninger (0,4 mg/ml i
steriliseret destilleret vand) lige inden brug. Der tilsattes substrat (hydrogenperoxid = H,0,) til en slutkoncen-
tration pa 0,05 % (v/v) (1: 2000 af en 30 % oplesning af H,0,). Der tilsettes 50 pl af OPD-oplesningen til hvert
hul, og pladerne henstdr pa bordet i 10 minutter ved omgivelsestemperatur. Reaktionen standses ved, at der
tilseettes 50 plfhul 1 M svovlsyre (H,SO,).

1.1.7.  Aflesning

Aflaeses spektrofotometrisk ved 492 nm.

1.2. Angivelse af resultater

1.2.1.  Ved hjalp af en programpakke udprintes vardierne for absorbans (OD) og den procentvise haemning (PI) for
test- og kontrolsera baseret pd gennemsnitsvaerdien for de fire marsvinekontrolhuller. Dataene udtrykt som OD-
og Pl-vardier anvendes til bestemmelse af, om testen er udfert pélideligt nok. De ovre kontrolgranser (UCL) og
nedre kontrolgrenser (LCL) for marsvinekontrollen ligger henholdsvis mellem OD-vardierne 1,4 og 0,4. Ende-
punktstiteren for den positive kontrol baseret pd 50 % PI bor vere 1:240 (mellem 1:120 og 1:480). Plader, der
ikke opfylder de ovennavnte kriterier, md kasseres. Hvis titeren for det positive kontrolserum er storre end
1:480, og proverne stadig er negative, kan de negative prover dog accepteres.

Hullerne med negativt kontrolserum til dobbeltbestemmelse og blankhullerne til dobbeltbestemmelse ber
henholdsvis give Pl-verdier mellem + 25 % og — 25 % og mellem + 95 % og + 105 %. Resultater uden for
disse granser er ikke ensbetydende med, at pladen mé kasseres, men tyder pd, at der er ved at udvikle sig
baggrundsfarve.

1.2.2.  Den diagnostiske terskel (cut-off-vaerdi) for testsera er 50 % (PI 50 %). Prover, der giver Pl-vaerdier over 50 %,
registreres som positive. Prover, der giver Pl-veerdier under 50 %, registreres som negative.

Prover, der giver Pl-vaerdier over og under tarsklen for hullerne til dobbeltbestemmelse, betragtes som tvivl-
somme. Sddanne prover kan gentestes i spottesten og ved titrering. Positive prover kan ogsa titreres, si der fs
en indikation af, hvor positive de er.
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Spottestskema
1 2 sa]s el 7]s]o]wo|n]n
+ ve. Cont. Testsera
A 1:5 —ve. Cont. 31 32 33 34 | 35 36 37 38 39 40
B 1:10 —ve. Cont. 31 32 33 34 | 35 36 37 38 39 40
C 1:20 Blank
D 1:40 Blank
E 1:80 GP Cont.
F 1:160 GP Cont.
G 1:320 GP Cont. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
H 1:640 GP Cont. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
—ve cont. = negativ kontrol.
+ ve cont. = positiv kontrol.
GP cont. = marsvinekontrol.
Serumtitreringsskema
1 2 3 Jals]e]l7[s]ofw]|n] n
+ ve. Cont. Testsera
A 1:5 —ve. Cont. 1:5 1:5
B 1:10 —ve. Cont. 1:10 1:10
C 1:20 Blank 1:20 1:20
D 1:40 Blank 1:40 1:40
E 1:80 GP Cont. 1:80 1:80
F 1:160 GP Cont. 1:160 1:160
G 1:320 GP Cont. 1:320 1:320
H 1:640 GP Cont. 1:640 1:640
—ve cont. = negativ kontrol.
+ ve cont. = positiv kontrol.
GP cont. = marsvinekontrol.
2. INDIREKTE ELISA TIL PAVISNING AF ANTISTOFFER MOD AFRIKANSK HESTEPESTVIRUS (AHSV)

(FORESKREVET TEST)

Den nedenfor beskrevne test er i overensstemmelse med testbeskrivelsen i kapitel 2.1.11 i OIE’s Manual of
Standards for Diagnostic Tests and Vaccines, 4. udgave, 2000.



23.7.2010

Den Europaeiske Unions Tidende

L 19219

2.1
2.1.1.
2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.2.
2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.3.
2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.1.4.
2.1.4.1.

2.1.4.2.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

Det rekombinante VP7-protein er blevet anvendt som antigen til bestemmelse af AHS-virusantistof pd grund af
dets store folsomhed og specificitet. Andre fordele er, at det er stabilt og ikke infektiost.

Testprocedure

Fast fase

ELISA-plader péferes rekombinant AHSV-4 VP7 fortyndet med carbonat-bicarbonatbuffer, pH-verdi 9,6.
Pladerne inkuberes natten over ved 4 °C.

Pladerne skylles fem gange med destilleret vand indeholdende 0,01 % (v/v) Tween 20 (skylleoplgsning). Pladerne
bankes forsigtigt mod absorberende materiale, sd eventuel resterende skylleoplasning fjernes.

Pladerne blokeres med fosfatbufferet saltoplosning(PBS) + 5 % (w[v) skummetmalk (skummetmelkspulver fra
Nestlé™), 200 plfhul, i 1 time ved 37 °C.

Den blokerende oplesning fjernes, og pladerne bankes forsigtigt mod absorberende materiale.

Prover

De serumprover, der skal testes, og positive og negative kontrolsera fortyndes 1:25 med PBS + 5% (w/v)
skummetmealk + 0,05 % (v/v) Tween 20, 100 pl pr. hul. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C.

Ved titrering tilberedes tofolds fortyndingsraekker fra 1:25 (100 pl/hul), ét serum pr. pladekolonne, og det
samme gores med de positive og negative kontroller. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C.

Pladerne skylles som beskrevet pd trin 2.1.1.2.

Konjugat

Der overferes 100 pl/hul peberrodsperoxidasekonjugeret (HRP) antihestegammaglobulin fortyndet med PBS +
5% malk + 0,05 % Tween 20, pH-vardi 7,2. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C.

Pladerne skylles som beskrevet pd trin 2.1.1.2.

Kromaogen/substrat

Der tilseettes 200 plfhul kromogen-[substratoplesning [10 ml 80,6 mM DMAB (dimethyl aminobenzaldehyd) +
10 ml 1,56 mM MBTH (3-methyl-2-benzo-thiazolin-hydrazonhydro-chlorid) + 5 pl H,0,].

Farveudviklingen standses ved tilseetning af 50 pl 3 N H,SO, efter ca. 5-10 minutter (inden den negative kontrol
begynder at antage farve).

Andre kromogener sisom ABTS (2,2-azino-bis-[3-ethylbenzo-thiazolin-6-sulfonsyre]), TMB (tetramethylben-
zidin) eller OPD (ortho-phenyldiamin) kan ogsd benyttes.

Pladerne afleeses ved 600 nm (eller 620 nm).

Fortolkning af resultater

Cut-off-vaerdien beregnes ved, at der leegges 0,6 til vardien af den negative kontrol (0,6 er den afledte standard-
afvigelse for en gruppe pd 30 negative sera).

Prover, der giver absorbansveerdier, som ligger under cut-off, betragtes som negative.

Prover, der giver absorbansvardier, som ligger over cut-off + 0,15, betragtes som positive.
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2.2.4.

3.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.2.
3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.3.

Prover, der giver mellemliggende absorbansverdier, er tvivlsomme, og resultatet skal bekreftes ved en anden
metode.

BLOKERENDE ELISA TIL PAVISNING AF ANTISTOFFER MOD AFRIKANSK HESTEPESTVIRUS
(AHSV) (FORESKREVET TEST)

Den blokerende ELISA kan pavise specifikke AHSV-antistoffer i sera fra alle modtagelige arter. VP7 er det
vigtigste AHSV-antigenprotein og findes inden for de ni serotyper. Da det monoklonale antistof (Mab) ogsa
er rettet mod VP7, vil testen udvise stor felsomhed og specificitet. Desuden er det rekombinante VP7-antigen
helt uskadeligt og garanterer derfor en hgj grad af sikkerhed.

Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem det rekombinante VP7, det antigen, der er bundet til ELISA-
pladen, og det VP7-specifikke konjugerede Mab. Antistoffet i testseraene vil blokere reaktionen mellem antigenet
og Mab, hvilket medferer, at farven bliver mindre kraftig.

Den nedenfor beskrevne test udferes pa EF-referencelaboratoriet for afrikansk hestepest i Algete, Spanien.

Testprocedure
ELISA-plader

Pladerne péfares rekombinant AHSV-4 VP7, som er fortyndet med carbonat-bicarbonatbuffer, pH-veerdi 9,6. Der
inkuberes natten over ved 4 °C.

Pladerne skylles 5 gange med fosfatbufferet saltoplesning (PBS) indeholdende 0,05 % (v/v) Tween 20 (PBST).

Pladerne stabiliseres ved behandling med en stabiliserende oplesning (si de kan opbevares i lang tid ved 4 °C
uden tab af aktivitet) og terres med absorberende materiale.

Prover og kontroller

Ved screening: Testsera og kontroller fortyndes 1:10 dirckte pd pladen med PBST til en slutmeengde pd 100
pl/hul. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C.

Ved titrering:  Der tilberedes en tofolds fortyndingsrakke af testsera og positive kontroller (100 pl/hul) mellem
1:10 og 1: 1 280 over otte huller. Negativ kontrol testes ved en fortynding pd 1:10.

Konjugat

Der tilsattes 50 pl/hul forfortyndet peberrodsperoxidasekonjugeret (HRP) Mab (monoklonale antistoffer, der er
specifikke for VP7) til hvert hul og blandes forsigtigt, sd der opnds homogenitet. Der inkuberes i 30 minutter ved
37 °C.

Pladerne skylles fem gange med PBST og terres som for.

Kromogen/substrat

Der tilseettes 100 pl/hul kromogen-[substratoplesning [1 ml ABTS (2,2-azino-bis-[3-ethylbenzothiazolin-6-
sulfonsyre] 5 mg/ml £ 9 ml substratbuffer (0,1 M fosfat-citratbuffer med en pH-vardi pa 4 indeholdende
0,03 % H,0,) og inkuberes i 10 minutter ved stuetemperatur. Farveudviklingen standses ved tilsetning af
100 plfhul 2 % (w/v) SDS (natriumdodecylsulfat).

Afleesning

Der afleses ved 405 nm i en ELISA-laser.
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

Fortolkning af resultater

Validering af proven

Testen er pélidelig, ndr absorbansen (OD) af den negative kontrol (NC) er hgjere end 1,0, og OD af den positive
kontrol (PC) er lavere end 0,2.

Beregning af cut-off

Positiv cut off = NC - (NC — PC) x 0,3)

Negativ cut off = NC - (NC — PC) x 0,2)

hvor NC er OD af den negative kontrol, og PC er OD af den positive kontrol.

Fortolkning af resultater

Prover med lavere OD end den positive cut-off ber betragtes som positive for AHSV-antistoffer.

Prover med hgjere OD end den negative cut-off ber betragtes som negative for AHSV-antistoffer.

Prover med OD mellem disse to vardier ber betragtes som tvivlsomme, og der ber tages endnu en prove fra
dyrene efter 2-3 uger.
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BILAG V

DEL A

Ophavet direktiv med oversigt over sndringer

Radets direktiv 90/426/EQF
(EFT L 224, 18.8.1990, s. 42)

Rédets direktiv 90/425/EQF
(EFT L 224, 18.8.1990, s. 29)

Radets direktiv 91/496/EQF
(EFT L 268, 24.9.1991, 5. 56)

Kommissionens beslutning 92/130/EQF
(EFT L 47, 22.2.1992, s. 26)

Radets direktiv 92/36/EQF
(EFT L 157, 10.6.1992, 5. 28)

Tiltreedelsesakt af 1994, bilag I, punkt V.E.LA.3
(EFT C 241, 29.8.1994, s. 132)

Kommissionens beslutning 2001/298/EF
(EFT L 102, 12.4.2001, 5. 63)
Kommissionens beslutning 2002/160/EF
(EFT L 53, 23.2.2002, s. 37)

Rédets forordning (EF) nr. 806/2003
(EUT L 122, 16.5.2003, s. 1)

Tiltreedelsesakt af 2003, bilag II, punkt 6.B.1.16
(EUT L 236, 23.9.2003, s. 381)

Rédets direktiv2004/68/EF
(EUT L 139, 30.4.2004, s. 321)

Rédets direktiv2006/104/EF
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 352)

Radets direktiv 2008/73EF
(EUT L 219 af 14.8.2008, s. 40)

(jf. artikel 22)

Kun artikel 15, stk. 3

Kun

med henblik pad referencen til
direktiv 90/426/EQF i Artikel 26, stk. 2

Kun artikel 1

Kun

med henblik pd referencen til
direktiv 90/426/EQF i artikel 1, stk. 1,

og bilag I, nr. 2

Kun bilag III, nr. 10

Kun artikel 15

Kun bilag, punkt. 1.2.

Kun artikel 7

DEL B

Liste over frister for gennemforelse i national ret

(jf. artikel 22)

Direktiv

Gennemforelsesfrist

90/426/EQF
90/425/EQF
91/496/EQF
92/36/EQF
2004/68|EF
2006/104/EF

2008/73[EF

1. januar 1992

1. juli 1992

1. juli 1992

31. december 1992
19. november 2005
1. januar 2007

1. januar 2010
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BILAG VI

Sammenligningstabel

Direktiv 90/426/EQF

Nearverende direktiv

Artikel 1

Artikel 2, litra a) og b)

Artikel 2, litra ¢)

Artikel 2,
Artikel 3
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8,
Artikel 8,
Artikel 8,

Artikel 9

Artikel 10

litra d)-i)

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

1-3

4, nr. i) og ii)

5, litra a), forste til sjette led

5, litra b)

6, forste afsnit, forste til ottende led
6, andet og tredje afsnit

1

2, litra a)

2, litra b)

2, litra ¢)

2, litra d)

3, litra a) og b)

3, litra c), forste og andet led

3, litra ¢), anden del, sidste punktum

3, litra d) og e)

1, forste afsnit, forste og anden del
1, andet afsnit

2

Artikel 11, stk. 1

Artikel 11, stk. 2

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 1

Artikel 3

Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8,
Artikel 8,
Artikel 8,
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

stk

stk

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

Artikel 2, litra a) og b)
Artikel 2, litra ¢), nr. i) og ii)

Artikel 2, litra d)-i)

Artikel 4, stk. 1-3
Artikel 4, stk. 4, litra a) og b)
Artikel 4, stk. 5, litra a), nr. i)-vi)

Artikel 4, stk. 5, litra b)

. 6, forste afsnit, litra a)-h)

. 6, andet og tredje afsnit

1

2, forste afsnit, litra a) og b)

2, andet afsnit, litra a) og b)

3

4

5, litra a) og b)

5, litra ¢), forste afsnit, nr. i) og ii)
5, litra c), andet afsnit

5, litra d) og e)

1, litra a) og b)
2

3
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Direktiv 90/426/EQF Neervarende direktiv
Artikel 14 Artikel 14
Artikel 15 Artikel 15
Artikel 16, stk. 1, litra a)- f) Artikel 16, stk. 1, litra a)-f)

Artikel 16, stk. 1, sidste punktum —

Artikel 16, stk. 2 Artikel 16, stk. 2
Artikel 17 Artikel 18

Artikel 18 Artikel 17

Artikel 19, nr. i)-iv) Artikel 19, litra a)-d)
Artikel 22 —

Artikel 23 Artikel 20

Artikel 24, stk. 1 og 2 Artikel 21, stk. 1 og 2

Artikel 24, stk. 3 —

Artikel 25, stk. 1 og 2 Artikel 21, stk. 1 og 3
Artikel 26 —
Artikel 27 —

— Artikel 22
— Artikel 23
Artikel 28 Artikel 24
Bilag A Bilag I
Bilag B Bilag II
Bilag C Bilag III
Bilag D Bilag IV
— Bilag V

— Bilag VI




